Bizkaia

Arrazola (Atxondo): &maorde

Arrieta: amaordé
Bakio: amdaorde
Bermeo: usam

Berriz: amaord®
Bolibar: amédotde
Busturia: améotrde
Dima: améfe, amé6rde
Elantxobe: améorde
Elorrio: &maorde
Errigoiti: améorde
Etxebarri: amédordeko
Etxebarria: amaordé
Gamiz-Fika: améordé
Getxo: améordeko
Gizaburuaga: amiotde
Ibarruri (Muxika): amdorde
Kortezubi: amaoirde
Larrabetzu: amaétdeko
Laukiz: améorde
Leioa: améiordeko
Lekeitio: amdorde
Lemoa: amérde
Lemoiz: amaordeko
Manaria: &mao6rde

Mendata: amapaléstfo, amaotrde

Mungia: améorde
Ondarroa: amaorde

Orozko: amapunteko, améordeko,

*amdponteko
Otxandio: améorde
Sondika: améorde

Zaratamo: amaordéko, amafe (?)

Zeanuri: amadrde
Zeberio: améordeko

Zollo (Arrankudiaga): &maetdi

Zornotza: améorde
Araba

Aramaio: améorde
Gipuzkoa

Aia: *amdordekd
Amezketa: amaordcks

Andoain: ywésamd, ama°rdekd

Araotz (Ofiati): amédordeko

Arrasate: amaorde

Arroa (Zestoa): *amdordeko

Asteasu: wésamd, was*ma (mark.), ués®ma
(mark.)

Ataun: uasamé

Azkoitia: iesamé

Azpeitia: uéSama, uésama

Beasain: tias®ma

Beizama: Giesamd, améordeko

Bergara: amaotdésko, *uyesdma

Deba: amatsakd

Donostia: amaofrdesko

Eibar: amaétrde

Elduain: am4a°ro°ko, ilasama

Elgoibar: améordey°®

Errezil: amaordekd

Ezkio-Itsaso: uasama, *amdordeké

Getaria: améordeko

Hernani: uésamd, udsamé, amiordeyo

Hondarribia: amaordesko

Ikaztegieta: uyasama, *amaordeko

Lasarte-Oria: amatsako, *dm2rdekd,
*amdordé (?)

Legazpi: uyasama, amaordeko, amalekuko

Leintz Gatzaga: amaotfde

Mendaro: amaordé

Oiartzun: wé:sama

Onati: uyasama

Orexa: lyasdma

Orio: amaordekd, uasama

Pasaia: gwasama

Tolosa: uas*ma, améordeko

Urretxu: uésama

Zegama: uyasama

i Nafarroako Foru Komunitatea

Abaurregaina / Abaurrea Alta: Gyasdma
Alkotz: lesama (mark.)
Aniz:

Arbizu: tibesama

Beruete: Gasdma, *dmlordekd
Donamaria: gwasama
Dorrao / Torrano: ifesdma
Erratzu: isuwa

Etxalar: gwésamé

Etxaleku: uésama

Etxarri (Larraun): Gasdma
Eugi: uésama

Ezkurra: uvas*ma

Gaintza: ama3tdeko, amaordeko, *udsamd
Goizueta: amaordeko

Igoa: gbasamé

Jaurrieta: uyasama

Leitza: gwasama

Lekaroz: gwesama, uésama
Luzaide / Valcarlos: amaijstina
Mezkiritz: uyadsama

Oderitz: yodsama

Suarbe: madrastta, fiyafenama
Sunbilla: ywas*ma

Urdiain: ifasaméa

Zilbeti: Gesama
Zugarramurdi: amaerdi

Lapurdi

Ahetze: amaordain, amdiordia, *matdnta
Arrangoitze: matanta
Azkaine: améordia (mark.)
Bardoze:

Beskoitze: *amdorde
Donibane Lohizune: gwasama
Hazparne: amé'sun

Hendaia: matinta (mark.)
Itsasu: amaisun, *iséfa
Makea: amaodté, *iséfa
Mugerre: ttantta, *amardi
Sara: matanta

Senpere: matinta, amaordé
Urketa: ttantta

Uztaritze: amaisun

Nafarroa Beherea

Aldude: *amaistin
Arboti:

Armendaritze: amaistin
Arnegi: 4majstn, isepa
Arrueta: tanta
Baigorri: amajsun
Bastida: belgmera
Behorlegi: ttanttd, *amdisun
Bidarrai: amajstn
Ezterenzubi: amésun
Gamarte: amaistin
Garriize: tanta, *amastn
Irisarri: amajsun
Izturitze: améisun

Jutsi: amajsun

Landibarre: tidnta, *amdisun
Larzabale: amajsuna (mark.)
Uharte Garazi: amajsun

Zuberoa

Altzai: dmafyn, tanta (mark.)
Altziiriikii: améafyn, tdnta
Barkoxe: améafyn
Domintxaine: amajsyna (mark.)
Eskiula: amaplasako

Larraine: améfyn

Montori:

Pagola: amatfyn, amajtfyn, amajtsyn
Santa Grazi: amafyn

Sohiita: amafyn

Urdifiarbe: amajsyn

Urriistoi:

Mapan sartzen ez diren erantzunak:

Hernani (G): amiordey6
Lasarte-Oria (G): *amdordé
Legazpi (G): amalekuko
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2516. Mapa: madrastra / maréatre / step-mother

GALDERA: 76210 ALEANR: XI, *1533

_ amaizun - Amatzat hartzen den ama biologikoa ez den emakumea, gehienetan aitaren Leioa: “Amaordekoa” . Amadrdekok asi deu.
_ amaxiin bigarren emaztea, nola izendatzen den galdetu da. Elduain: Geiena “atteordekoa” ta “amaordekoa” esate a.
_ amaitxiin - Herri batzuetan galdera honetan eta 76190 'suegra / bellemere' galderan Gaintza: “Udzamd mdla fama” ; udzatte ez [ez da esaten]; udzama jdrri zuén, dma
_ uazama erantzun berdina jaso da. Diman, esate baterako, “amexe” jaso da bi gaiztoa jdrtzen déla, dmakiii eon bear due imedk eta... amdkiii géio edten baita
_ uezama galderetan eta Santa Grazin “amaxiin”. uméa... ta [“amdaordeko”].
_ ugazama - Galdera honetan bildu diren erantzun batzuk 76060 'tia / tante' galderan Donibane Lohizune: Gizon bat alarguntzen da aurrekin ta berritz ezkondu ta
_ ubezama ere jaso dira: Arrangoitzen “matanta”, Behorlegin “ttafittd” eta Altzain andre berri ura aur ekentzat guazama da... aita balin bada eztakit.
]  guazama “tdnta”, zenbait aipatzearren. Uharte Garazi: Bada gaizto aireat “amaizuna’... erten dutélaik ba hori
_ tanta - Bestelakoak: amalekuko (Legazpi), amapalastro (Mendata), amaplazako “amaizuna” erran nai du gogorra edo...
_ matanta (Eskiula), amatzako (Deba, Lasarte-Oria), amaxe (Zaratamo), amexe
_ izeba (Dima), belemera (Bastida), bigarrenama (Suarbe), izuua (Erratzu),
I:l amaerdi madrastra (Suarbe).
[  amaponteko
O amaorde
_ amaorde(z)ko
/1 bestelakoak
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